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BELGISCHE SENAAT

ZITTING 1964-1965.

3 FEBRUARI 1965.

Ontwerp van wet tot wijziging van het Wetboek
der met het zegel gelijkgestelde taxes.

VERSLAG

NAMENS DE COMMISSIE VOOR DE
FINANCIEN (1) UITGEBRACHT
DOOR DE H. VAN HOUTTE.

DAMES EN HEREN,

Het wetsontwerp tot wijziging van het Wetboek der
met het zegel gelijkgestelde taxen, dat reeds op
23 augustus 1963 was ingediend geworden, gaf aanlei-
ding tot ruime discussie in de Commissie voor de
Financién van de Kamer der Volksvertegenwoordi-
gers, alwaar het op verschillende punten werd geamen-
deerd.

Zoals het goedgestemd werd door de Kamer en U
thans wordt voorgelegd, blijkt het niet meer verbeterd
t¢ mocten worden. De bespreking in de commissie was
zeer kort en uw verslaggever meent te mogen ver-
wijzen, zowel wat betreft de uiteenzetting van de
algemene draagwijdte van het ontwerp als voor de
commentaar op de artikelen, naar de memorie van
toelichling (Doe. Kamer 1962-1963, n* 635-1) en naar
het voortreffelijk verslag van de heer Michel (Doc.
Kamer, 1962-1963, n™ 635-6).

Wij zullen ons derhalve beperken tot een beknopte
samenvatting van de verschillende correcties die aan
het Wethoek der met het zegel gelijkgestelde taxes

1) De o wvolgende  leden hebben aan de  beraadslagingen van  de

Commissic deelgenomen

De heren Pierre De Smet, voorzitter; Adam, Beauduin, Demarneffe, Louis
Desmet. Franck, Godin, Harmegnies. Janssen, Jennard, Leemans, Ligot,
Molter, Scokaert, Van Cauwenberghe, Versé, Vreeven, Wiard en Van Houtte,
verslaggever,

R. A 6721.
Zie :
Gedr, St, van de Senaat 3

325 {Zitting 1963-1964) : Ontwerp overgezonden door de Kamer van Volksver-
tegenwoordigers.
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SENAT DE BELGIQUE

SESSION DE 1964-1965.

3 FEVRIER 1965.

. Projet de loi modifiant le Code des taxes assimi-
lées au timbre.

RAPPORT

FAIT AU NOM DE LA COMMISSION
DES FINANCES (1)
PAR M. VAN HOUTTE.

MESDAMES, MESSIEURS,

Le projet de loi modifiant le Code des taxes assimi-
lées au timbre, qui avait été déposé dés le 23 aout 1963,
a donné lieu 4 un large débat en Commission des
Finances de la Chambre des Représentants, qui
"amenda sur plusieurs points.

Tel qu’il fut voté par la Chambre et qu’il vous est
présentement soumis, il ne parait plus devoir subir
aucune modification. I.a discussion au sein de votre
Commission a été trés bréve et votre rapporteur croit
pouvoir renvoyer, aussi bien en ce qui concerne la por-
tée générale du projet que le commentaire des articles,
a I’exposé des motifs (Doc. n° 635-1 de la. Chambre,
session de 1962-1963), ainsi qu’a ’excellent rapport de
M. Michel (Doc. n° 635-6 de la Chambre, session de
1962-1963) .

En conséquence, nous nous bornerons i résumer
succinctement les diverses corrections proposées au
Code des taxes assimilées au timbre, et & mentionner

(1) Les membres suivants ont participé aux délibérations de Ia
Commission : .

MM. Picrre De Smet, président; Adam, Beauduin, Demarneffe, Louis
Desmet, Franck, Godin, Harmegnies, Janssen, Jennard, Lecmans, Ligot,
Molter, Scokaert, Van Cauwenberghe, Versé, Vreven, Wiard et Van Houtte,

rapporteur.

R. A 6721.

Voir :
Document du Sénat :
325 (Session de 1963-1964) : Projet transmis par la Chambre des Représentants.
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worden voorgesteld, met vermelding van de enkele
opmerkingen die door commissieleden werden
gemaakt.

1. Afschaffing van de vrijstelling van overdracht-,
factuur- en weeldetaxe voor de verkopen aan over-
heidsinstellingen (art. 1,7 en 11).

Het gaat hier om een verplichting aan Belgié opge-
legd door artikel 95 van het Verdrag van Rome van
25 maart 1957 dat de afschaffing van dediscriminatoire
bepaling voorziet uiterlijk tegen het begin van de
tweede fase van de gemeenschapelijke markt(1 januari
1962). Welnu, in de huidige stand van onze fiscale wet-
geving zijn leveringen aan overheidsinstellingen vrij
van faxe wanneer het gaat om binnenlandse produkten,
lerwijl de invoer ter bestemming van diezelfde instel-
lingen belastbaar is.

IZen commissielid vraagt of in andere landen van
de EF.G. met evenveel ijver wordt gewerkt aan de
aftakeling van discriminatoire bepalingen waarvan
de Belgische exporteurs het slachtoffer zijn. De Minis-
ter antwoordt dat dergelijke discriminaties in feite wel
bestaan maar wellicht niet zo formeel in strijd zijn
met een gebiedende tekst uit het handvest van de
Iluropese Economische Gemeenschap. De toestanden
waaraan artikel 1, 7 en 11 van het ontwerp een einde
stellen, zijn ongelukkiglijk van die aard dat ons land
thans het gevaar loopt veroordeeld te worden door
het Gerechtshof der Europese Gemeenschappen.

Fen ander commissielid vraagt waarom opnieuw
wijzigingen moeten gebracht worden aan de regeling
van het Fonds der gemeenten en van het Fonds der pro-
vincién. De Minister antwoordt dat hij, bij de bespre-
king van onderhavig ontwerp, enkel wil bevestigen wat
in de memorie van toelichting beloofd wordt, nl. dat
aan het Fonds der Gemeenten en aan het Fonds der
Provincién een bedrag zal gestort worden ter compen-
satie van de verhoogde uitgaven ten gevolge van de
afschaffing van de vrijstelling van taxe bij levering van
Jelgische produkten aan provincién en gemeenten.

Hoe de verdeling van dat bedrag zal geschieden is
ecen punt dat op initiatief van het departement van
Binnenlandse Zaken zal worden geregeld, en waarover
ouze Commissie zich niet hoeft uit te spreken.

2. Opheffing van de vrijstelling van factuurtaxe en
weeldelaxe voor kosteloze overdrachten onder de
levenden (artikelen 2, 3, 8, 9 en 10).

Om een einde te maken aan zekere misbruiken (b.v.
belastingvrije schenking uit de hand van automobie-
len, alhoewel het zeer te betwijfelen is of de over-
dracht werkelijk kosteloos geschiedde), zullen de
schenkingen van automobielen aan de weeldetaxe
onderworpen zijn, behalve wanneer de schenking blijkt
uit een in Belgié verleden authentieke akte. Voor de
invoer van kosteloos toegezonden voorwerpen wordt
de wetgeving op de met het zegel gelijkgestelde taxes
in overeenstemming gebracht met de wetgeving inzake
invoerrechten : dus belastbaarheid, behalve uitzonde-
ringen — deze die thans voor invoerrechten worden
loegestaan — te bepalen bij ministerieel besluit.
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les quelques observations qui ont été formulées par cer-
tains commissaires.

1. Suppression de ’exemption de la taxe de trans-
mission, de la taxe de facture et de la taxe de luxe en
ce qui concerne les venles faites a4 des organismes
publics (art. 1, 7 et 11).

Il s’agit d’une obligation imposée a la Belgique
par l'article 95 du Traité de Rome, signé le 25 mars
1957, qui prévoit la suppression des dispositions dis-
criminatoires, au plus tard, pour le début de la deu-
xiéme étape du Marché Commun (1% janvier 1962).
Or, dans P’état actuel de notre législation fiscale, les
fournitures effectuées aux organismes publics sont
exemptes de taxe lorsqu’elles portent sur des produils
indigénes, alors que les imporlations destinées aux
mémes organismes restent imposables.

Un commissaire demande si, dans les autres pavs dc
la C.E.E,, ’on se préoccupe avec autant de zéle d’abro-
ger les dispositions discriminatoires dont les exporta-
teurs belges sont victimes. Le Ministre répond (ue, si
pareilles discriminations existent en fait, clles ne
sont sans doute pas aussi formellement contraires a
une disposition impérative de la Charte de la Commu-
nauté Economique Européenne. Les situations aux-
quelles les articles 1, 7 et 11 du projet metient fin,
sont malheureusement telles que nolre payvs risque a
présent de se voir condamner par la Cour de Justice
des Communautés Européennes.

Un autre commissaire demande pour quelle raison
il faut apporter de nouvelles modifications aux dispo-
sitions relatives au Fonds des Communes et au Fonds
des Provinces. Le Ministre répond que, dans la pré-
sente discussion, il entend simplement confirmer ce
qu’il a promis dans ’exposé des motifs, a savoir qu’un
crédit sera alloué¢ au Fonds des Communes ct
au Fonds des Provinces, en compensation de l'aug-
mentation de leurs dépenses qui résultera de la sup-
pression de l’exonération fiscale relative aux fourni-
tures de produits belges aux provinces el aux commu-
nes.

La répartition de ce crédit sera réglée a l’initiative
du Département de I'Intéricur et votre Commission n’a
pas a se prononcer a ce sujet.

2. Suppression de I’exemption de la taxe de facture
et de la taxe de luxe en ce qui concerne les transmis-
sions gratuites entre vifs (art. 2, 3, 8, 9 et 10).

En vue de mettre fin 4 certains abus (par exemple,
Pexonération de donations de voitures automobiles par
dons manuels, alors que ’on peut sérieusement mettre
en doute le caractére gratuit de la transmission), les
donations portant sur des voitures automobiles seront
soumises & la taxe de luxe sauf les donations constatées
par un acte authentique passé en Belgique. A I’égard
des importations d’objets envoyés gratuitement, la
législation sur les taxes assimilées au timbre est ali-
gnée sur celle qui est relative aux droits d’entrée : ces
importations seront donc imposables, sauf exceptions
— celles qui sont actuellement accordées pour les
droits d’entrée — a déterminer par arrété ministériel.
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3. Aanpassing van de gewijzigde bestuurlijke hiérar-
chie (art. 4).

De afschaffing van de graad van surnumerair
maakte een wijziging van artikel 44 noodzakelijk
(<« graad van adjunct-verificateur » i.p.v. «brevet van
surnumerair »).

4. Vermindering van de factuurtaxe op werkaanne-
mingen (art. 5).

De Koning wordt er toe gemachtigd het tarief van
deze taxe te herleiden tot 6 %o, of forfaitair vast te stel-
len, in gevallen waarin het huidig stelsel van de fac-
tuurtaxe op werkaannemingen distorsies verwekt die
afbreuk doen aan het beginsel van de gelijkheid der
koopwaar op het stuk van belasting.

5. Wijziging van artikel 61, 3°, 2¢'1id, Wetboek taxes.

Deze wijziging strekt er toe de heffing van de forfai-
laire factuurtaxe op de werkaannemingen (art. 61, 3°,
2¢ lid \Vb, artikel 8 wet van 27 juli 1953) toe te laten op
de waarde van de materialen wanneer die door fabri-
kanten worden verwerkt, ongeacht of zij in de hoeda-
nigheid van hoofdaannemer of van onderaannemer
handelen.

Het wetsontwerp werd aangenomen met 12 stem-
men tegen 1.

Het verslag werd eenparig aangenomen.

De Voorzitter,
Pierre DE SMET.

De Verslaggever,
J. VAN HOUTTE.
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3. Adaptation a la nouvelle hiérarchie administra-
tive (art. 4).

La suppression du grade de surnuméraire a rendu
nécessaire une modification de I’article 44 (<« grade de
vérificateur adjoint » au lieu de « brevet de surnumé-
raire »). ’

4. Réduction de la taxe de facture sur les entrepri-
ses d’ouvrage (art. 5).

Le Roi est autorisé 4 ramener le taux de cette taxe a
6 %o ou a le fixer forfaitairement dans les cas ou le
régime actuel de la taxe de facture sur les contrats
d’entreprise d’ouvrage provoque des distorsions por-
tant atteinte au principe de I’égalité des marchandises
devant 'imp6t.

5. Modification de P’article 61, 3°, alinéa 2, du Code
des taxes assimilées au timbre.

Cette modification tend a autoriser la perception de
la taxe de facture forfaitaire sur les contrats d’entre-
prise d’ouvrage (art. 61, 3°, alinéa 2, du Code, art. 8 de
la loi du 27 juillet 1953), sur la valeur des matériaux
lorsque ceux-ci sont transformés par les fabricants,
qu’ils agissent en qualité d’entrepreneur principal ou
de sous-entrepreneur.

Le projet de loi a été adopté par 12 voix contre 1.

Le présent rapport a été approuvé a 'unanimité.

Le Président,
Pierre DE SMET.

0

Le Rapporteur,
J. VAN HOUTTE.

18.061 — E. Guyot, n. v., Brussel.



